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production; Building permits, by type and 	 construire selon Ic genre et du coem,erce de detail. 
V,lue of retail trade. 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SR1ES C11RONOL011,IQUES DSAISONNALISES 

SECTION 1. 

liSLE - TABLEAU 8. August July June May 
,!it 	Sul , - ttr-:'.!it 	a 	Is 	conaca- - - - - 

AoOt Juillet Juin Mat 
000,000) 1972 

1 tisoemation 	.......................... 10,887 10,713r 10,524 10,406 

SECTION 3. 

TABLE - TABLEAU 2.3  
Indexes of industrial production - Indices do Is production 
industrielle (1961-100) 

Industrial production - Total - Production industrielle ............. 192.3 193,8r 194.or 192.8 
Mines (joel. milling), quarries and oil wella - Mines (y coctpris 

broyage), 	carrièrss et 	puits de 	pCtrole 	......................... 182.0 185,5r 189.3r 197.2 
Metal mines - Nines 	de métaux 	................................... 123.3 1322r 137.8w 150.6 

Placer gold and gold quortz mines - Placer d'or et quartz 
aurifBre 	.................................................... 53.0 58.4 55.5 55.3 

Iron mines 	- 	Per 	.............................................. 141.6 138.7 262.6 322.6 
Misc, metal mines, n.e.a. - Mines de métaux divers 	............ 132.3 143,7r 132.Or 139.5 

Mineral 	fuels - Combustibles uiinéraux 	........................... 297.5 293,8r 292.2r 301.9 
Coal mines - Charbon 	.......................................... 229.3 246.6 250.3 290.1 
Crude petroleum and natural gas - Pulls de pétrole et gaz 

naturel 	..................................................... 309.8 302,4r 2998r 304.1 
Non-metal mines ox. coal mines - Mines autres que de mdtaux 

(eauf mines 	de 	charbon) 	...................................... 224.4 225.2 234.9 219.2 
Aebestoa 	mines - Mntsnte 	..................................... 130.5 122.0 149.4 140.1 

Manufacturing - Industries inanufacturièrea 	....................... 190.1 191.4 190.9 188.3 
Non-durable manufacturing - Industries manufacturiBres non 

durables 	..................................................... 169.8 170,5r 172,0r 167.5 
Foods and beverages - Ailments et boissons 	................... 157.3 161.3r 161.8 159.4 

Meat 	products 	- Viande 	..................................... 165.9 166.9 170.6 166.7 
Dairy products - Indust-je 	lsititre 	........................ 128.7 135,0r 129.6 129.3 
Grain milia - industre des grains 	......................... 189.6 197,1r 189.6 186.4 

• 	 :his Supplement, distributed without charge to 	Nota: Le present supplement, dietrihuC gratuitement aux abon- 
,:bacribers of the "Canadian Statistical Review" née B Is "Revue statiatique du Canada" (nutnéro do 
(at. No, 	11-003), contains statistics which catalogue 11-003F), contient Lee statistiques qui ap- 
11 be incorporated in the November iasues. paraitront dane le numCro de nove,nbre. 

"recti- :iymbols 	(..) mean" "not available"; 	(r) indicates 're- 	I.e syinbole (..) "non aignifie 	disponible"; (r) 	signifte 
vised'; 	(p) signifies "preliminary"; and (-) means 	 fie" ;  (p) signifie "provisoire"; et (-) eignifie "nsnt" ou 
"nil" or "zero". 	 "zero". 

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 	 Publication autOrisée par Is ininiStre de lindustrie at du Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autorisde tout rCserve dindication de Is source: Statistique Canada. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SRIES CFII0NOL0CIQUES DESAISONNALISES - suit€ 

August 	July 	June 	 Mdv 
SECTiON 3. - Continued - suite 	 - 	 - 	 - 	 - 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Continued - suite 	
Aot 	Juillet 

1972 
 Juin 	 Hai 
 

Bakery products - Boulangerie et ptisserie ................ 
Other food processors - Autres fabrications d'sliments ..... 
Reverage manufacturers - Industrie des boissona ............ 

Soft drink - Boissons gazeuses ........................... 
Di8tilleries - Distilleries .............................. 
Breweries - Brasseries ................................... 

Tobacco products - Produits du tabac ......................... 
Rubber - Caoutchouc .......................................... 
Leather - Cuir ............................................... 

Shoe factories - Pabriques de chaussures ................... 
Textile ...................................................... 

Cotton yarn and cloth mills - Filature et tissage de coton 
Synthetic textile mills - Textiles synthetiques ............ 

Knitting mills - Bonneterie .................................. 
Clothing - Vtement .......................................... 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes 

Pulp and paper mills - Pâtes et papiers .................... 
Paper box and bag and other paper converters - Bottes et 

sacs et autres transformations du papier ................. 
Printing, publi8hing and allied industries - Imprimerie, 

edition et industries connexes ............................. 
Petroleum and coal products - Pdtrole, charbon et leurs 
derives .................................................... 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et des 
produits connexes .......................................... 
Paint and varnish - Peintures et vernis ..................... 
Soap and cleaning compounds - Savons at composes de 

nettoyage ................................................ 
Industrial chemicals - Produits chimiques industriels ...... 

Misc, manufacturing industries - Industries manufacturilres 
diverses ................................................... 

Durable manufacturing - Industries manufacturières durables 
Wood - Bois .................................................. 

Sawmills and planing mills - Scieries et rabotage .......... 
Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaques ...... 

Furniture and fixtures - Meubles et accessojres d'ameubleinent 
Primary metal - Industrie des mdtaux (formes primaires) ...... 

Iron and steel mills - Far at acier ........................ 
Steel pipe and tube mills - Tubes et tuyaux d'acier ........ 
Iron foundries - Fonderie de fer ............................ 
Smelting and refining - Foote et affinage ................... 

Metal fabricating (cx. machinery and transportation equip-
ment) - Produits metalliques (sauf machines et materiel de 
transport) .................................................. 
Boiler and plate works - Chaudière et t8lerie ............... 
Fabricated structural metal - lêments de charpentes 

mCtalliques ............................................... 
Ornamental and architectural metal - Architecture at 

ornament .................................................. 
Metal stamping, pressing and coating - Estampage, matricage 

et rev8teinent des métaux .................................. 
Wire and wire products Fil metallique et sea produits ..... 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, outils et 

coutellerje ............................................... 
Machinery (ex. electrical machinery) - Nachinerie (sauf 

materiel dlectrique) ........................................ 
Transportation equipment - Materiel de transport .............. 

Aircraft and parts - Avions at éléments ..................... 
Motor vehicle and truck body and trailer - Vihicules auto- 

mobiles, caisses de cantons et remorques .................. 
Motor vehicle parts and accessories - PiBces et accessoirea 

d'automobiles ............................................. 
Railroad rolling stock - Materiel roulant de chemio de fer 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de 

navires ................................................... 
Electrical products - Appareils at materiel électriques ....... 

Major appliances (electric and non-electric) - Gros 
appareils (electriques ou non) ............................ 

Household radio and T.V. receivers - Appareils électro- 
teenagers de radio et de télévision ........................ 

Cogmiunications equipment - Materiel de téléccamnunication 
Electrical industrial equipment - Materiel electric 

industriel ................................................ 
Non-metallic mineral products - Produits ininérnux non 

métalliques ................................................. 

111.9 llo.3 1  108.6r 114.1 
166.4 153,9r 163,9r 162.9 
186.1 2026r 198.6 190.5 
146.0 169.9 154.7 140.1 
247.3 258.7 272.7 266.4 
155.0 170.1 157.7 155.9 
121.3 128.4r 131.5 132.1 
200.9 198,6r 207.3" 198.4 
91.1 84 . 9r 90,5r 85.4 
80.8 73.3 78.1 73.4 

190.9 194,6r 204.8r 190.5 
105.2 96.0 111,7 113.5 
231.8 261.9 277.8 235.9 
169.3 165.1 173.4r 176.6 
131.4 131.8r 134,0r 133.0 
147.9 151,5r 154.4r 149.5 
143.9 148.9 150.3 144.7 

160.4 158.2r 167,8r 165.2 

136.9 142,0r 137.3 137.3 

190.1 1831r 179.8 177.3 

230.1 222.4 221,4r 211.3 
166.6 159.3 157.0 150.1 

144.4 165.9 156.9 145.7 
273.0 260.9 261.5 242.9 

245.7 239.3r 2439r 240.3 
215.7 217.8r 214.8 214.6 
167.2 1548r 163.Or 178.1 
171.1 162.9" 169.0 189.7 
167.3 135,0r 153.6 172.3 
202.6 206.2" 208.1" 207.1 
187.7 191.2 181.5 177.1 
194.3 206.9 183.2 182.9 
312.2 283.0 243.9 187.0 
190.8 225.2 225.5 207.6 
147.5 140.8 149.6 150.6 

196.7 203.5r 202.9 199.0 
211.1 207.5 2063r 192.0 

144.2 159,6r 150,1r 153.9 

189.8 199.6 193.8r 188.0 

220.3 220.9 222.9" 218.6 
229.2 249.7 237.9 224.2 

173.0 1794r 1860r 179.8 

228.6 228.7 2307r 228.7 
302.8 306,6r 303.4r 310.0 
88.6 86.7r 72.4" 92.3 

450.3 463.9r 441.0 454.1 

314.2 313.9 325,6r 
341.7 

251.2 258,1r 301.7" 261.4 

143.2 1388r 143,8r 133.3 
224.1 230,2r 2186r 209.1 

200.5 210.2 181.3 204.2 

310.7 382.3 333.7 254.4 
232.8 227.9" 216.5 210.7 

226.6 2251r 232.0r 210.9 

168.4 166.2r 167.4r 170.2 
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	 Nove.bsr - Nevembre 3, 1972 

• TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Concluded - SRIES CHRONOLOGIQUES DESAISONW1L1SES - fin 

August July June May 
tocluded - fin - - - - 

AoOt Juillet Juin Msi 
TABLEAU - TABLE 2.3 - Concluded - fin 1972 Cement 	- Ciment 	............................................. 141.? 149.8 - 	148.1 149.7 

Ready-mix concrete - Béton 	prdpard 	.......................... 255.6 245.1 255.3 232.1 
Glass and glass products - Verre et articles en verre ....... 159.2 153.7r 1514r 170.3 

Electric power, gas and water utilities - Electricité, gas et eau 221.8 228.2 228.2 224.3 
Electric 	power 	- Electricité 	.................................... 217.0 218.1 222.1 217.6 
Gas 	distribution - Distribution du 	gaz 	.......................... 356.8 351.3 323.3 321.5 

SECTION 8. 

TABLE - TABLEAU I. August .Julyt June May 
Building permits, by type - Permis do cone- - - - - 
truire, colon Ic genre AoOt Juille tr Juin Mai 

($'OOO,OOO) 1972 

Total 	............................................................... 551.9 493.9 538.1 537.3 

Non-residential - Non domicilisires 
Industrial - 	Industriels 	.......................................... 45.3 35.7 38.9 45.2 

Couercial 	- 	C,erciaux 	.......................................... 11 6 .1 107.7 90.4 124.8 

Institutional and goverimient - Institutions et gouvernemertts 67.7 65.3 69.1 76.4 

Residential 	- 	Do,uiciliaires 	......................................... 322.8 285.2 339.6 290.9 

55 municipalities - 55 niunicipalités 	................................ 240.2 240.9 186.7 186.4 

SECTION 10. 
August July June May 

TA BLE - TABLEAU 1. - - - - 
Retail trade - Cnerce de detail AoOt Juillet Juin Mat 

($'OOO,OOO) 1972 

All 	trades - Total - Tous 	lea cerces 	............................. 2,832.6 2,852.6 2,845.0 2,832.4 

Grocery and combination - ipiceries et épiceries-boucheries ......... 655.2 662.1 670.0 637.2 

All other food stores - Tous les conanerces autres magasins d'aliments 58.3 60.2 59.2 60.8 
•ueral merchandise - Magasina de merchandises diverses 	............. 82.7 84.4 82.1 87.0 

. joral 	stores - MagsBins 	gCnBraux 	.................................. 
..irtment 	stores - Grands nisgasins 	................................. 

55.4 
317.3 

55.6 
306.7 

57.5 
306.0 

57.1 
308.2 

ety 	stores 	- 	Oscars 	............................................. 
'r 	vehicle 	dealers 	- Automobile 	.................................. 

.. 
473.6 479.1 483.7 '74.5 

ges and service stations - Garages Ct stations de service 244.1 244.9 243.8 245.7 
thing stores - Habillement 

Hens 	- 	Hosues 	.................................................... 4 1. 2  42.2 43.0 43.6 

Women's 	- 	Femees 	.................................................. 57.5 55.9 54.9 56.3 
family 	- 	Famulle 	.................................................. 3 6 .0 38.9 36.7 39.1 

Shoe stores - Magasine do chaussuree 	................................ 28.7 29.4 29.4 31.1 
Hardware - Quincaillerte 	............................................ 38.3 37.6 37.8 39.5 
Furniture and appliances - Meubles et appareils 	..................... 89.7 91.1 92.1 89.7 
Fuel 	dealers - Marchands de combustible 	............................. 46.3 44.6 39.9 47.7 
Drug 	stores 	- 	Pharmacies 	............................................ 82. 8  81.5 82.3 79.6 
Jewellery 	stores - 	Bijouteries 	...................................... 20.4 22.2 21.1 21.1 
All 	other 	trades 	- 	Divers 	........................................... 444.9 464.7 449.4 461.6 
By provthce(1) - Par province(l) 

Newfoundland - Terre-Neuve 	........................................ 49.4  48.5 54.5 50.0 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouatd 	...................... 12.8 13.4 13.0 12.5 
Nova Scotia - Nouvelle-cosae 	..................................... 93.9 99.6 96.9 94.3 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	................................. 75.3 76.7 81.0 76.5 
Québec 	............................................................ 712.1 711.4 705.9 713.2 
Ontario 	........................................................... 1,073.8 1,101.5 1,080.0 1,093.2 
Manitoba 	.......................................................... 121.8 120.0 124.8 124.7 
Saskatchewan 	...................................................... 104.1 108.9 110.9 104.2 
Alberta 	........................................................... 23 4 .8 234.7 236.9 226.4 
British Columbie - Colombie-Britannique 	........................... 347.5 339.5 340.8 339.0 

(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail' by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. - La some du coamerce do detail (désaisonnalisé) par province n'Cgale pea néceasairement 
Ic total du coimnerce de detail (désaisonnalisC) par genre de coim,erce. 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQIJES NON DESAISONNALISIES 

SECTION 3. 	 Mines (mci. milling), quarries and oil 
wells - Mines (y counpris browage), carrie- 
res et puits de petrole 	................... 166 . 4  

E - TABLEAU 2.3 	 August - AoOt 1972 Metal mines - Mines de métaux ............. 101.5 

Indexes of industrial production - Indices de Placer gold and gold quartz mines - 
. Is production jnduatrieile (1961100) Placer d'or et quartz 

Iron mines - Per ........................ 
aurifère 50.7 

154 . 8  

iiistrial production - Total - Production Misc, metal mines, n.e.s. - Mines de 
odustrielle 	................................ 181 . 3  métaux divers 	......................... 101.7 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SNASONAL VARIATION - Continued - SERIES CREONOLUCIQUES NON DESAISONNALISdES - suite 

SECTION 3. - Concluded - fin Smelting and refining - Fonte at 
affinage 	.............................. 1 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 	August - AoOt 1972 Metal fabricating (cx. machinery and trans- 
portation equipment) - Produits mtalli- 

'lineral fuels - Combustibles minéraux 282.7 ques (aauf machines at materiel de 
oal mines - Charbon 	.................... 206.3 transport) 	.............................. 196.9 

(ude petroleum and natural gas - Puits Boiler and plate works - Chaudières et 
de pétrole ci gaz naturel ............. 296.5 tôlerie 	............................... 214.4 

Non-metal mines cx. coal mines - Mines Fabricated structural metal - elements 
.wtres que de métaux (sauf mines de de charpentes metalliques 	............. 152.4 
charbon) 	................................ 212.2 Ornamental and architectural metal - 
Anbestos mines - Amiante 	................ 134.7 Architecture ci ornament 	.............. 197.4 

c.nl.icturing - Industries manufacturièree 183.1 Metal stamping, pressing and coating - 
Non-durable manufacturing - Industries Estampage, matriçage ci revétement des 
n.nufacturières non durables 	............ 170.8 mdtaux 	................................ 226.5 
Pods and beverages - Aliments et Wire and wire products - Ff1 métallique 

coissons 	.............................. 177.8 et 	ses 	produits 	....................... 201.7 
Meat 	products - Viande 	................ 166.1 Hardware, tool and cutlery - Quincaille- 
)airy products - Industrie laitière 150.1 ne, 	outils ci coutellenie 	............ 168.7 
Grain mills - Industrie des Machinery (cx. electrical machinery) - 

grains 	.............................. 183.9 Machiirie (sauf materiel électrique) 227.3 
Bakery products - Boulangerie ci Transportation equipment - Materiel de 

pétisserie 	.......................... 115.1 transport 	............................... 230.3 
Other food processors - Autres fabri- Aircraft and parts - Avions et ClCments 84,5 

cations 	d'aliments 	.................. 163.3 Motor vehicle and truck body and 
Beverage manufacturers - Industrie des trailer - Véhicules automobiles, cais- 

hoissons 	............................ 205.2 sea de camions et remorques ........... 265.7 
Soft drink - Boissons gazeuses 188.5 Motor vehicle parts and accessories - 
Dsti1leries 	........................ 241.1 Pièces et accessoires d'automobjles .., 310.5 
Pieweries - Brasseries 	.............. 179.2 Railroad rolling stock - Materiel rou- 

obacco products - Produits du tabac 106.7 lant de chemin de 	fer 	................. 250.4 
cibher 	- Caoutchouc 	..................... 152.9 Shipbuilding and repair - Construction 
Leather 	- Cuir 	.......................... 94.9 at reparation de navires 	.............. 151.9 
Shoe factories - Fabriques de chaus- Electrical products - Appareils St matC- 

surea 	............................... 85.0 riel 	électriques 	....................... 
jextile 	................................. 181.5 Major appliances (electric and non-elec 
Cotton yarn and cloth mills - Filature tric) - Gros appareils (electniques 

at 	tissage 	de coton 	................. 105.2 non) 	.................................. 
Synthetic textile mills - Textiles Household radio and T.V. receivers - 

synthetiques 	........................ 202.1 Appareils dlectro-mdnagers de radio et 
Knitting mills - Bonnetenie ............. 170.5 de 	tél6vi8ion 	......................... 233.0 
Clothing - Vétement 	..................... 137.2 Coesutmicatioms equipment - Materiel de 
Paper and allied industries - Papier et télécommmmunicatjon 	..................... 214.2 

produits 	cannexes 	..................... 146.5 Electrical industrial equipment - Maté- 
Pulp and paper mills - Fetes at riel 4lectrique industriel 	............ 221.4 

viplers 	............................. 141.0 Non-metallic mineral products - Produits 
Cir box and bag and other paper con- mindraux non métalliques 	................ 193.0 
verters - Boftes ci sacs ci autres Cement - Ciment 	......................... 186.4 
ansformations du papier 	........... 163.1 Ready-mix concrete - Béton prépard 233.0 
iling, publishing and allied indus- Class and glass products - Verre at 

tries - Imaprinierie, edition ci indua- articles 	en 	verre 	..................... 163.2 
tries 	comnexes 	...................... 133.6 Electric power, gas and water utilities - 

Petroleum and coal products - l'etrole, flectricit6, 	gaz 	et 	esu 	................... 188.7 
charbon et 	leur derives 	............. 197.9 Electric 	power - Electricité 	.............. 195.3 

Chemical and chemical products - Gas distribution - Distribution du gaz 168.4 
Industnie chimique et des produits 
connexes 	............................ 209.7 SECTION 5. 

Paint and varnish - Peinturea et vernis 179.6 
Soap and cleaning compounds - Savons ci TABLE - TABLEAU 3 	 Sept. 1972 
composes de nettoyage 	................. 123.0 Other price indexes - Autres 

Industrial chemicals - Produits chimi- indices des prix 
ques 	industriels 	...................... 232.3 

Misc, manufacturing industries - Indus- Thirty industrial materials - (1935-39100) - 

tries manufacturières diverses 248.4 Trente matériaux industriels 	................ 303.1 

cable manufacturing - Industries manufactu- Building materials - (1961100) - Materiaux de 
rires 	durables 	........................... 198.8 construction 

- 	Bois 	............................... 171.2 Residential - Réaidentielle 
imills and planing mills - Scieries et Total 	..................................... 166.3 
r.ibotage 	.............................. 173.5 Lumber and lumber products - BoLe d'oeuvre 
fleer and plywood mills - Placages et ci 	produits 	............................... 185.0 
contre.plaquds 	........................ 167.3 Plumbing and heating equipment - Plomberie 

rniture and fixtures - Meubles et acces- et 	chauffage 	.............................. 134.0 

soires 	d'ameublement 	.................... 210.5 Wall-board and insulation - Panneaux muraux 
7rimary metal - Indusirie des métaux et 	isolants 	............................... l42. 

ormes 	primaires) 	...................... 167.6 Concrete products - Produits de béton 138.( 

Iron and steel mills - Per et acier 
eel pipe and tube mills - Tubes et 

169.0 Non-residential - Non rdsidentielle 
Total 	..................................... 144.0 

v ax 	dacier 	........................ 272.2 Steel and metal wirk - Ouvrages en acier et 
- 	ui-IN 	II a-,. 1 	1.1 	................................. 
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lIME SERIES NCYI ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SiRIES CHRONOLOCIQUES NON DSAISONNALISES - suite 

Glove and garment (thousand square feet) 

A gants et a vBtemente (milliers de pieds 
Sept. 	1972 carrds) 	.................................. 372.0 

Splits, all types (thousand square feet) - 
cuir refendu, 	(inilliers de pieda 

146.3 cerrés) 	.................................. 2,000.1 
107.4 All other (thousand square feet) - Tout 
140.5 Autre (milliers de pieda carrés) 199.9 

Sheep and lamb leather (thousand dozens) - 
205.4 Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 

douzaines) 	.................................. x 

281.9 x Confidential - Confidentiel. 
173.6 
390.2 TABLE - TABLEAU 11. 	Ausust - AoQt 1972 

Production of leather footwear (thousand Pairs) - 

Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 

iECT1ON 5. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin 

Plumbing, heating and other equipment - 
Appareils de plomberie at de chauffage 

Electrical equipment - Matérial électrique 
Concrete products - Produits de béton ....... 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre 
et produtta ............................... 

Canadian farm products - ( 1935-39'.100) - Pro-
duits agricoles canadiene 
Total ....................................... 
Field - Cultures ............................ 
Animal - Animaux ............................ 

SECTION 6. 

	

TABLE TABLEAU 9. 	 August 	- AoOt 1972 
Rubber products - Articles en 
caoutchouc 

Rubber tires (thousands) - Pneus (miltiers) 

	

Production, total ............................ 	1,298.3 

	

Shipments - Total - Expeditions .............. 	1,532.5 

	

To manufacturers - Aux menufacturiera ...... 	358.3 

	

To dealers - Aux marchanda ................. 	1,139.6 
Rubber footwear (thousands pairs) - Chaussures 

(milliers de paires) 

	

Production, total ............................ 	564.7 
Boota, all rubber - Bottes, tout caoutchouc 

Knee, storm king and hip - Au genou, storm 

	

King, j Ia hanche ........................ 	75.0 

	

Lumbermens etc. - Pour bOcherons, etc ..... 	12.4 
Overshoes and galoshes - Couvre-chauaaures 

	277.7 

	

,ht and heavy rubbers - Caoutchoucs ........ 	85.7 
!tfLity canvas footwear - Chaussures d'usage 
on toile ................................... 
:ipments - Total - Expeditions .............. 
cks, end of period - Stocks, en fin de 
.riode .................................... 

Men's (size 6 and up) - 11ossnes (pointures 6 et 
plus) ........................................ 

Women's (size 4 and up) - Fenisea (pointurca 4 
et plus) ..................................... 

Boys' (under aize 6) - Garcons (pointures 
moms de 6) .................................. 

Girls' (under size 4) - Fillea (poir,turas 
moms de 4) .................................. 

Infants' and "Little children's" - Enfants et 
bdbés ........................................ 

Total all kinds - Total, toua genres ........... 
Boots and shoes with Leather or fabric uppers 

uppers - Bottines et souliers avec tigea en 
cuir ou en étoffe ............................ 

Total slippers, moccasins and felt footwear - 
Total pantouflea, mocassins et chaussures en 
feutre ....................................... 

Athletic footwear - Chaussures athlétiques ..... 

1,175 

2,216 

275 

417 

331 
4,474 

3,314 

924 
236 

60.2 

	

1,040.8 	TABLE - TABLEAU 14. 	August - AoOt 1972 
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Pulpwood, wood pulp and newsprint - Bois 

2  pBte, pate de bois et papier journal 

Pulpwood production (thousand cunits) - Produc- 
TABLE - TABLEAU 10. 	August - AoOt 1972 tion de bois a p5te (milliers de cuntts) 1,713 

Raw hides, skins and finished leather - Wood pulp (thousand tons) - P&te de bois 
Peaux et cuirs verts et cuir fini (milliers de tonnes) 

Production, 	total 	............................ l,S63.l 
Raw hides and skins - Peaux at cuirs verts Mechanical - PBte mecsnique 	.................. 612.3 

Receipts - Arrivagea chemical - PBte chimique 	..................... 947.5 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins Exports - Exportations 	....................... 520.5 

(milliers) 	............................... 142.1 Newsprint (thousand tons) - Papier 	journal 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - (u.illiers de tonnes) 

Pesux de inoutons et d'agneaux (milliers production, 	total 	............................ 734.0 
de douzaines) 	............................ 12.4 Shipments - Total - Expeditions 	.............. 720.5 

Wettings - Trempages Domestic - IntArieures 	....................... 62.8 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins Exports - Exportationa 	....................... 657 .8 

(milliers) 	............................... 146.0 Newsprinta, stocks, end of period - Papier 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) 

- journal, 	stocks, 	fin de période 	.............. 488.8 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 	............................ x TABLE - TABLEAU 15. 	August - AoOt 	1972 

Stocka Primary iron and steel (thousand tons) - 
Cattle hides (thousande) - Pesux de bovins Per et acier, 	forines primaires (milliers 

(milliers) 	............................... 227.9 de tonnes) 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 
veaux at vachettes (milliers) 	............ 117.7 Primary production - Production primaire 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - Pig iron - Fonte en gueuses 	.................. 807.7 
Peaux de moutona et d'agneaux (milliers Ferro.allOys - Ferro-alliages 	................ 18.0 
de douzaines) 	............................ 24.7 Steel - Total - Acier 	........................ 1,081.2 

Horse hides (thouaands) - Peaux de chevaux Ingots - Lingots 	........................... 1,068.8 
(milliers) 	............................... 10.9 Castings - Moulages 	........................ 12.4 

All other (thousands) - Toutes autrea Shipments of steel to consuming industries - 
(milliers) 	............................... 1.0 Expeditions de formes d'acier sux industries 

Production of finished leather - Production de consousaatrices 
ir 	fini Automotive and aircraft - Industries de 
tIe leather - Cuir de vache j'automobile at des avions 	................. 89.6 
ole (thousand pounds) - 	semelte Agricultural - Agricoles 	..................... 12.6 
(milliers de 	livre8) 	..................... 248.4 Building construction - EBtiments 	............ 130.1 

Iper (thousand square feet) - A tige Containers - Recipients 	...................... 37.1 
(milliers de plods carrds) 	............... 6,063,6 Machinery and tools - Machines et outils 21.5 
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SECTION 6. - Concluded - fin Imports - Importations 	........................ 2,099 
Exports - Exportations 	........................ 1,432 

TABLE - TABLEAU 15.- Concluded - fin 	August - AoOt 1972 Coal available for consumption - Houille 
disponible pour consominatjon ................ 2,220 

Wire, wire products and fasteners - Fil Coke, 	production 	.............................. 462 
inétallique et produits et agrafes 54.3 

Natural resources and extractive indus- 
tries - Ressourcea naturelles et indus- 
tries 	extractives 	.......................... 12.7 

Other metal stamping and pressing - Autres TABLE - TABLEAU 5. 	July - Juillet 1972 
estampage et pressage des métaux ........... 54.3 Refined petroleum products (thousand 

Railway operating - Exploitation ferrovisire 5.5 barrels) - Produits raffinés du petrole 
Railway cars and locomotives - Materiel (en milliers de barils) 

roulant de chemin de fer 	................... 12.8 

Shipbuilding - Construction navale 6.6 Refinery receipts - Total - Arrivages aux 
Pipes and tubes - Tuyaux et tubes ............ 122.7 raffinerles 	................................. 50,317 
Wholesalers and warehouses - Grossistes et Production of saleable products - Production 

entrepots 	.................................. 95.8 vendable 
Miscellaneous - Divers 	....................... 4.1 All products - Total - Tous produita 49,599 
Exports of steel shapes - Exportations de Motor gasoline - Essence 	moteur 	........... 17,393 

formes 	d'acier 	............................. 108.0 Heavy fuel oil - Mazout 	lourd 	............... 9,709 
Net total shipments of steel shapes - Diesel 	fuel oil - Huile diesel 	.............. 6,346 
Total net, expeditions de formes Light fuel oil - Mazout 	lCger 	............... 8,807 
d ' acier 	.................................... 767 . 7  Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,968 

Asphalt - Asphalte 	.......................... 2,577 
SECTION 7. Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole 

p TABLE - TABLEAU 	
£ 	

August 	- p AoOt 	1972 
liquéfiés 	................................. 

All other products - Tous autres produita 
720 

2,079 Electric power - cnergie électrtgue 
000,000 kwh.) 

Net sales in Canada - Ventes nettes su Canada 
All products - Total - Tous produits 40,149 

Net generation - Production nette 
Motor gasoline - Essence h moteur ........... 17 412 
Heavy fuel oil - Mazout 	lourd 	............... 8235 Hydraulic - Hydraulique 	..................... 14,401 Diesel 	fuel oil - Huile diesel 	.............. 4871 

Thermal - Thertntque 	......................... 3,902 Light 	fuel oil 	- Mazout 	ldger 	............... 2,002 
Total 	....................................... 18,303 Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,974 Utilities - Services d utilitC publique 15,531 Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 2627 Industries 	.................................. 2, 772 Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole 

Net exports - Exporcations nettes 	............. 687 liquefies 47 Made available - Disponible 
All other products - Tous autres;rodujts.,, 2,556 Total 	..................................... 17,616 

Closing inventories - Stocks de fermeture 
Primary - Primaire 	........................ 17,208 All products - Total - Tous produits 99,400 Secondary - Secondaire 	.................... 408 Motor gasoline - Essence A Tnoteur 	........... 22,346 

Heavy fuel 	oil - Mazout 	lourd 	............... 15,948 
TABLE - TABLEAU 2. 	August 	- AoOt 	1972 13,177 

Electric power available 	by province - Aviation fuel - Carburant d aviation ........ 3,767 inergie Clectrigue disponible, par province As halt - A ap a te 
('000,000 kwh.) .......................... 2,966 

Liquefied petroleum gases - Gas de petrole 

Canada 	........................................ 17,616 ltquéfiés 	................................. 
All 

533 
Newfoundland - Terre-Mauve 	.................. 264 other products - Tous autreg produits ... 13,155 
Prince Edward Island - lie-du-Prince-douard 25 SECTION S. 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse 	............... 357 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 418 TABLE - TABLEAU 1. 	August - AoOt 1972 
Québec 	...................................... 5,926 Building permits, by type - Permis de cons- 
Ontario 	..................................... 6,055 truire, selon le genre 
Manitoba 	.................................... 720 ($'OOO,OOO) 
Saskatchewan 	................................ 470 
Alberta 	..................................... 982 Total 	......................................... 611.7 
British Columbia - Colombie-Britannique 2,361 Non-residential - Non domiciliaires 
Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N.-0 38 Industrial - Industriels 	.................... 47.3 

Conmiercial - Conanerciaux 	.................... 152.8 
Institutional and government - Institutions 
at 	gouvernements 	............................ 63.4 

Residential - Domjciliaires 	................... 348.2 
TABLE - TABLEAU 3. 	August - AoOt 1972 55 municipalities - 55 municipalités 254.3 

Coal and coke (thousand tons) - Nouille 
et coke (milliers de tonnes) 

TABLE - TABLEAU 2. 	August - AoLt 1972 
Coal production - Houille, production Building permits, by province - Permis de 

Bituminous - Bituinineuse 	.................... 1,119 construire, par province 
Sub-bituminous - Sous-bitumineuse 328 ($'OOO,OOO) 
Lignite 	..................................... 126 
Total 	....................................... 1,573 (Issued by 1,400 municipalities) - (Exis par 
Nova Scotia - Nouvelle-cosee 	............... 72 1,400 municipalitéa) 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 37 Canada 	........................................ 611.7 
Saakatchewan 	................................ 126 Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 1.1 
Alberta 	..................................... 692 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 0.3 
British Columbia - Colombie-Britannique 646 Nova Scotia - Nouvel1e-cosse 	............... 22.1 

I 

I 
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SECTiON 
8 
 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 	August - AoGt 1972 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 7.9 
Québec 	...................................... 149.0 
Ontario 	..................................... 282.4 
Manitoba 	.................................... 16.4 
Saskatchewan 	................................ 10.7 
Alberta 	..................................... 52.6 
British Columbia - Colombie-Britannique 68.6 

SECTION 10. 

TABLE - TABLEAU 1. 	August - AoOt 1972 
Value of retail trade - Valeur du conerce 
de detail 

($ 000,000) 

By type of business - Par genre de comerce 
All stores - Total - Tous lea comeerces 2,662.5 
Grocery and combination - tpiceriea et dpi- 

ceries-boucheries 	......................... 629.4 
All other food stores - Toua lea sutrea ma- 

gaains 	d'aliments 	......................... 61.3 
General marchandise store - Magasins de mer- 

chandises 	gdndraux 	........................ 77.6 
General stores - Magasina gendraux 59.6 
Department stores - Grands inagasins 286.9 
Variety 	stores - Bazara 	..................... 48.6 
Motor vehicle dealers - Automobile .......... 404.0 
Garages and service stations - Garages at 

stations 	de 	service 	....................... 256.2 
Clothing stores - Habillement 
Mens - Homees 	............................ 35.2 
Women' a - Fesunes 	.......................... 50.9 
I 	imtly 	- Famille 	.......................... 32.1 

i.e stores - Magasins de chaussuree 24.5 
IIrdware - Quincaillerte 	.................... 38.1 
Furniture and appliances - Meubles et appa- 

tells 	..................................... 85.8 
Fuel dealers - Marchands de combustibles 20.1 
Drug stores - Pharmacies 	.................... 79.9 
Jeweltery stores - Bijouteries 	.............. 17.7 
All other trades - Tous autres magasina 454.6 

By province - Par province 
Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 49.0 
Prince Edward Is land - Ile-du-Prince-douard 12.8 
Nova Scotia - Nouvelle-gcoase 	............... 97.1 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 68.6 
Québec 	...................................... 666.3 
Ontario 	..................................... 985.1 
Manitoba 	.................................... 115.7 
Saskatchewan 	................................ 105.8 
Alberta 	..................................... 224.4 
British Columbia - Colombie-Britannique 337.7 

TABLE - TABLEAU 6. 	August - AO6t 1972 
Consumer credit 	Balancea outstanding: 
selected holders - Credit b Is consomme- 
tion, Crdances actives détenues par one 
selection de créanciet 

($ 1 000,000) 

Sales finance and consumer loan companies - 
Socidtds de financement des ventes et de 
prBts 	su conso,mnateur 	....................... 1 ) 003 

Personal cash loans - PrBta peraonnels en 
espèces, 
Small - 	Petite 	prBts 	........................ 393 
Other - Autrea 	pr8ta 	........................ 1,178 
Chartered banks personal loans - Banques 

charte, 	prBts personnels 	.................. 6,658 
'uebec savings bank loans - Banques d'dpargne 

du 	Qudbec, 	prBts 	.......................... 30 
if a insurance companies policy loans - 
PrBts our polices d'assutanceg-vie 792 

Department Stores - Grands magas ins 673 
Furniture and appliance stores - Magasins 

de meubles at appareils dlectriques 173 
Sub-total - Total partiel 	................... 10. 900 

SECTION 12. 

TABLE - TABLEAU 2. 	July - Juillet 1972 
Operating statistics of Canadian railways 
Statistigue d'exploitation dss chemins de 
fer caned lens 

Operating revenues - Recettes d'exploitation 
($'OOO,OOO) 	................................. 147.9 
Freight 	- Marchandises 	...................... 127.0 
Passenger - Voyageurs 	....................... 8.1 

Operating expenses - DCpenses d'exploitation 
($000,000) 	................................. 147.1 

Operating income - Revenu d'exploitatlon 
($'OOO,OOO) 	................................. 0.8 
Revenue tons carried - Tonnes payantes 

transportdes 	(millions) 	................... 20.46 
Revenue ton-miles - Tonnea payantes trans- 

portees un mille 	(millions) 	............... 10,136 
Revenue passengers carried - Voyageurs 

payants 	transportés 	....................... 1.80 
Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 

tranaportds un mille (millions) 245 

TABLE - TABLEAU 3. 	August - AoQt 1972 
Operating statistics of Canadian motor 
carriers - Statistique d'exploitation 
du voiturage motorisé au Canada 

Motor carriera-passenger, inter-city and 
rural - Voiturage motorisd-voyageura, 
interurbain et rural 
Total operating revenues - Total, recettea 
dexploitation 	($000,000) 	.............. 11.2 

Revenue passengers carried (millions) - 
Voyageurs payants transportds (millions) 4.11 

Revenue vehicle miles (millions) - Vdhi- 
cules-milles payants (millions) 13.4: 

Motor carriers-passenger, urban - Voiturage 
motorise-voyageurs, urbain 
Total operating revenues - Total, recettes 

d'exploitation 	($000,000) 	................ 21.9 
Initial revenue passengers (millions) - Voya- 

geurs psyants, places initiales (millions) 	., 81.65 
Revenue vehicle miles (millions) - Vdhicules- 
milles payants 	(millions) 	................... 20.00 

SECTION 13. 

TABLE - TABLEAU 1. Sept, 	1972 
Bank of Canada - Ilangue du Canada 

($ '000, 000) 

Assets - Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Valeur directes at garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills - Bons Cu Trdsor 	........... 872.0 
Other maturities - Autrea dchdsnces 

3 years and under - 3 ana et moths 1,981.3 
Over 3 years to 5 years - Plus de 3 ans 

jusqu'a 	5 	ans 	......................... 1,189.1 
Over 5 years to 10 years - Plus de 5 

ens 	jusqu'à 	10 ans 	.................... 362.2 
Over 10 years - Plus de 10 ans 893.3 
Total 	................................... 4,425.9 

Total 	..................................... 5,297.9 
Bankers' 	acceptances - Acceptations 

bancaires 	............................... - 
Advances to chartered and savings banks - 
Avsncea aux banues 1 charte et d'épargne - 
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SECTION 13. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 1. - Concluded - fin 	 Sept. 1972 

Foreign currency assets - Actif en devises 
8tranglres 	.............................. 194.7 

Investments in I.D.B. - Placements A Is 
B.E.I................................... 560.3 

Cheques on other banks - ChBques sur 
dautres 	banques 	........................ 307.9 

Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement - Effets dii gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
tion 	(nets) 	............................. 97.0 

Accrued interest on investments - Intr6t 
couru cur lea titres en portefeuillea 	.. - 92.5 

All other accounts - Tou8 autres comptes . 26.8 
Total assets or liabilities - Total de 

l'actif 	ou 	du 	passif 	.................... 6,577.1 
Liabilities - Passif 

Notes in circulation - Total - Billets en 
circulation 	............................... 4,366.8 
Held by chartered banks - Détenus par les 

banques 	I 	charte 	........................ 615.7* 
Held by other - Détenus par d'autres 3,758.9* 

Canadian dollar deposits - DepOts en dollars 
canadiens 
Government of Canada - Gouvernement du 

Canada 	.................................. 185.8 
Chartered banks - Banques I charte 1,581.3 
Government of Canada enterprises - Régies 

du gouvernement canadien 	................ - 1.0 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organismes 
officiels 	étrangers 	....................... 27.5 
Other 	- Autres 	............................ 15.1 

Foreign currency liabilities - Passifs en 
devises 	étranglres 	........................ 30.9 

All other liabilities - Autres postes du pas- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding - ChI- 

ques de la banque du Canada en circulation 315.2 
All other accounts - Autres poates 55.6 

* August - AoGt 1972 

TABLE - TABLEAU 2. 	 AuRust - AoOt 1972 
Canadian chartered banks - Banques I 
charte du Canada 

'000 , 000) 

Canadien cash reserves and liquid assets - Re- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 

Total cash reserves actual 1-15 - Total des 
réserves-encaisse actuel 	1-15 	............... 2,300* 

Total cash reserves actual 16-31 - Total des 
réserves-encaisse actuel 	16-31 	.............. 2,298* 

Canadian dollar statutory deposits - DepOt en 
dollars canadiens sujets aux reserves 37,864* 

Average cash reserve-ratio ('I.) actually held, 
1-15 - i moyen des réserves-encaisae actuel- 
lenient 	détenu 	1-15 	.................... . ..... 6.08* 

Average cash reserve-ratio 	(l) actually held 
16-31 - 7. moyen des réserves-encajsse actuel- 
lenient 	dCtenu 	16-31 	......................... 6.07* 

Liabilities - Passif 
Canadian dollar deposits - DCpBts en dollars 

canadiens 
Government of Canada - Gouvernement du 

Canada 	.................................. 7 68  
Provincial governments - Gouvernements 

provinciaux 	............................. 587 
Personal savings - Epargne peras- 

nelle 	................................... 19,735 
Other notice - Autres piéavis 	............. 8,192 
Other banks - Autres banques 	.............. 497 
Public demand - A vue du public ........... 8,37 1  

Total 	..................................... 38,149 
Advances from Bank of Canada - Avances de is 

Banque 	du 	Canada 	.......................... - 
Acceptances, guarantees and letters of 

credit - Acceptations, garanties et 
lettres 	de 	credit 	......................... 1,879 

All other liabilities - Tout autre 
passif 	.................................... 427 

Debentures issued and outstanding - "Dében- 
tures" 	émises 	et 	en cours 	................. 335 

Accumulated appropriations for losses - 
Reserves pnur 	pertes 	...................... 692 

Shareholders equity - Part des 
Actionnaires 	.............................. 1,745 

Total Canadian liabilitiee - Total, passif 
canadien 	.................................. 43,226 

Assets - Actif 
Bank of Canada deposits and notes - Banque 

du 	Canada, 	depots 	et 	billets 	.............. 2,181 
Canadian day-to-day loans - Prêts canadiens 

au 	jour 	le 	jour 	........................... 286 
Treasury bills - Bons du trésor 	............. 2,884 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédCrales directes et 
garanties 
3 years and under - 3 ana et moms 1,91 
Over 	3 years - Plus 	de 	3 ans 	..... ......... 2.ZJ 

Net foreign assets - Avoir en devises 
etranglres 	(net) 	............................ - 615 

Loans in Canadian currency - PrSts en 
nxrnnaie canadienne 
Call and short - A vue et I court terms 726 
Provincial-municipal - Provinctaux- 

esanicipsux 	................................ 941 
Grain dealers - Negociants en grains 657 
Canada savings bonds - Obligations 

d'epargne 	du 	Canada 	....................... 48 
General 	loans - PrSts génCraux 	.............. 22,552 
Total 	loans - Total des 	prets 	............... 24,922 

Insuredresidential mortgages - liypothlques 
sssurées 	sur 	habitations 	.................... 2,164 

Other residential mortgages - Autres pr8ts 
hypothecaires 	............................... 829 

Other Canadian securities - Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal - Provincialea- 

municipales 	............................... 997 
Corporate - Dc 	sociétés 	..................... 1,396 

Canadian dollar items in transit 	(net) - Ef- 
fets en dollars cansdiens en transit 	(nets) 1,018 

All other assets - Tout autre actif 	........... 2,966 
Total Canadian and net foreign assets - 

Total, 	actif canadien et etranger 	(net) 	..... 43,226 
* September - Septembre 1972 
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